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Gruno de Trebajc T

JCONVENCICE /DE LAS NACIONES UNIDAS/ SOBRE LOS FONDOS MARINOS.
Y OCEANICOS FUERL DE LOS LIMITES OB Li JURISDICCION NACIONAL/

Textos gue ilustran los puntos de acuerde v de desacuerdo sobre
el programs de trebajo, tema 1, "Estatuto juridieco,
alcance v digposicicnes basicas del régimen, sobre

la base de la Declaracion de drincipios® 1/

farte L

PRINCIPIOS /BASICOS/ /FUNDAMENTALES/ /GENERALES/

1/ EL Grupo de Trabajo no ha estudiado Zos epigrafes, las notas marginales ni
- s £ .
la posicion de los textos.
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NOTA EXFPLICATIVA

Terminada la primera lectura, el Gruvo de Trabajo empezd la segunda lectura de
los textos, en el trsanscurso de la cual se preeurd reducir en lo posible los punios de
desacuerde ¥y refundir las variantes. Perco el Grupe de Trabaje no tuve tiempo de ter-
minsr la segunda lectura de todos los textos. Los textos objeto de esta segunda lectura
fueron los correspondientes a estos cuatro epigrafes: patrimonio comin de la humanidad;
actividades relacionadas con la exploracidn y la exolotaciodn, ete.y no apropiacidn ni
reivindicacidn o sjercicic de soberaania o derechos soberanocs, ai de derschos incompa-
tibleg con log articulos del tratado, ¥y no reconccimiento de relvindicaciones, etc.;
vy utilizacidn de la %ona por tLodos los Estados sin discriminacién. El segundo de los
textos mencionados, el referente a las actividades velacionadas con la exploracién y la
explotacion, reemplaza a los textos III y VII del documento de trabaje, y el tercero,
reletivo a la nmo apropiacibn, a los textes IV, V y VI de ese documento. En vista de
egte examen de diferentes textos en la segunda lectuira, ¥ pava distloguir los que han
sido objeto de ella, se les han dado n'meros ardbigos, en tanic que los textos que no
fueron examinados en segunda lectura conservan los nimeros romancd utilizados original-
mente en el documento de trabajo. Asi, los textos 2, 3, 4 ¥ 5 son el resultado de la
segunda lectura de los textos II, III, IV, V, VI, VII y VIIT »ov el Grupo de Trabajo;
los textos IX a XAT son Llos resultantes de la primera lectura que no fueron objeto de

una segunda.
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Nola introductoria relativa al provecto de tratado sobre el
espacio cceanlco presentado por Malta (&/AC.135/53)

La delegacidn de Malta ha presentado unos oeincipios jurfdicos especificos y
completos, incorporados en su proyecto de tratado sobre ¢l espacic ccednico, en rela-
cidn con cada uno de los aspectos a que se refiere el presénte documento de trabajo.
El proyecto del tratado de Malta se basa en un enfoque unitario de los problemas del
espacio ocednico en su conjunto y, en consecuencia, responds a la idea de que sze debe
construir un nueve orden internacional para el espacio cceadnico. ILa "Zona! de que trata
el prosente documento de trabajo forma varte del espacio cecinico internacional concew
bido por la delegacidn de Malta y definido ea su proyecto de tratado sobre el espacio
oceani.ca.

Para mayor brevedad y habida cuenta del enfoque conceptusl de la delegaclidn de
Malita, en el presente doéumento de trabajo no se reproduce la formulacidn que aparece
en el proyecto de tratadc sobre el espacio ocednico de Malta, sino que sz hece refe-

reacia a ella en cada caso mediasnte un asterisco que remite a la nota intwroducioria,
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- I;/- . " . .
LIMITES TE La Z0NA (0027, Sec.1)%

f1. Delimitacidén de la jurisdiceidn nacional,/
/2. Procedimientos para le notificacidn, el registro y la publicacidn de los

1imites efectivos de la jurisdiccidn nacional,/

s
#*

Véese la nota introductoriz.
1/ Tl Grupo de Trabajo no ha estudiado este texto.
2/ CC: Cuadrc comparative (A/2C.138/L.10).
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2

PATRIMONIC COMUN DE LA HUMANTDAD (CC, Sec.2)*®

. A
Patrimonio l.l/
comin; limites
(D.1) 2/ Los fondos marinos y oceanicos y su subsuelo fuera de los limites

de le jurigdiccidn nacionalé/, definidos ea el articulo ..., gue en

adelante se denominarédn la "Zona', asi como los recursos de la Zona,

iy

son patrimonio comiin de la humanida .

Interpretacion /2. Los recursos a gque se refieren los presentes articulos fson/
L 0]
del término

Npecursost [incluyen/ los recursos minerales y oiros recursos no vives de la Zona

[y de la columna de agua/ /, as{ como los organismos vivos pertenscien-
tes a especies sedentarvias, es decir, los organismos que, en la fase

de su captura, estén imméviles en los fondos marincs o bajo los fondos
marinos o no puedan moverse salvo ea contacto fisico congtante con los

fondos marinos o con su subsuslo/./
0

/Los recursos a que se vefieren los presentes articulos constituyen el

contenido orginico e inorgdnico que compone la Zona,/

% Véase la nota introductoria. _ _
1/ Nota explicativa: las palabras subraysdas figuran en la Declaracidn de Princi-
A . ” - - .

pios (resolucidn 2749 (XXV)).

2/ D = Declaracidn de Principios.

3/ El uso de la expresidn Vjurisdiceidn nscional® no prejuzga la naturaleza ni el
contenido de tal jurisdiccidnm.

4 » . r L. 4

4/ Se expresd la opinide de que, segin el teunor de los textos ulteriores, habria

que considerar la posibilidad de insevrtar la frase: 'y como tales son administradcs en

nombre y beneficio de la comunidad internacional por el QOrganismo creado en virtud del
articulo ...", después de la palabra "humanidad?.
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93)

1. (Todo el texto del pérvefo 1 de &), seguido por:)
Los artlculos contenldos en la presente seccxon determinan el

significado del concepto de patrlmonlo comti.
0 C} {para el Preimbulo)

TENIENDO PRESENTE QUE 1os fondos marinos y oceanicos y gy subsuelo
?‘dentro de 1a Zona deflnlda en el artlculo .»» SoOn patrimonic comin de la

.humag;dgd de conformldad con 16 dlspuesto en los nresentes articulos.
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ACTIVIDADES RELACIONADAS C0N LA EYXPLORACION Y EXPLOTACIOH, ETIC. (CC, Sec.5)%

Actividades
comprendidas
(D-Zi—)

Interpretacidn
del términoc
"setividadest

¢

A

1. Todes lag sctividsdes realizadas en la Zone, incluidag la investi-

. . .1 . \ .
gacidn c1entiflca~/ v la exploracidn y explotacion de los recursos de

la Zona, v demas actividades conexas se regiran por 1o dispuesto en
-~

los presentes articulos v, salvo que en ellos se disponga otra cosa,
seran reglameptadas por el Organismo establecidb en virtud del artfculo .
/2. Para los efectos del presente articulo, por "actividades" se
entenderd la 1nvcst1ga01on cienti{fica, la presefva01on del medioc marino,
la preven01oa de la contaminacidn, la eTaborac10u ¥ comer01allza01on de

los productos obtenidos de la Zona, la conc1lla01on de las utilizaciones

de la Zona, le conservacidn de los recursos vivos y La proteceidn de los

® Véase

tesoros arqueoldgicos e histdricos./
QB)

Lo dispuesito en los nresentes articulos se apligaré a le explora-
cidn y explotacidn de los vecursos de la Zona 7 a las demds actividades
conexas que eh elleos se determinen. Respeclo de esas actlvidades,
el Organismo desempefiard las funciones que se le confieren en los

presentes avticulos.

g

s s . ; L f A
1. Todas las actividades realizadas en la Zona se vregiran por ¢l régimen

internscional establecido en lios presentesrarticulos. El Orgaanlsme Intser-

nacional establecide en virtud del articulo ... tendrd con vespecto a

4
esas actividades las facultades que le confieren los presentes artlculos.

12. Con este texto queda la pesibilidad de incluix un pérrafo sobre la

interpretacidn del término "actividades",/
)

la nota introductoria.

1/ Se expresd la opinidn de que, al hacer refevencia en este texto a la investi-
gacidn cientifica, se rebasaban las atribuciones del Grupo de Trabajo.

s
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(0.2 3)

A

NO APROPIACION NI REIVINDICACION O EJERCICIO DE SOBERANIA
O DERECHOS SCBERANOS; NO REIVINDICACION, ETC. DE DEREGHOS
’ - INCOMPATIBLES CON L0S ARTICULOS DEL TRATADO '
NO RECONOCIMIENTO DE REIVINDICACICNES, ETC.
(CC,. Secs.3 y 4)%
o
Nl ld Zona lnl sus recursos/ nl parte alguna de ella podran ser objeto
ds aprop1acmon, cualesqulera mue sean los medlos, por nlngun Estade ni per-
sona natural o juridica, y nlngun Estadc podrd reivindicar o ejercer sobera-
niz o derachos soberanos scbre la Zona o [Eus recursqg7 o cualquier parte .

de ellay ni, salvo lo de otro mode especificado mis adelante en estos

articulos, ningin Estado o persona natural o juridica reivindicard, adqui-

rird o ejevcerd derechos sobre los recursos de la Zona o de alguna parvte de
ella. Salvo la excepeldn anterior, no se reconocerin tales reivindicaciones

ni el ejercicic de tales dereches.
0 B)

L- ’
1. - Ningla Estado reivindicard ni ejercerd soberania o derechos soberanos

 sobre parte alguna de los fondos marinos o de su subsuelo. Los Estados

Partes =n el presente tratade no xeconocerén ningrna reivindicacidn de ese
tipo ni_ningﬁn caso de ejercicic de soberania o de derechés soberanos.

2. Del mismo modo, los fondos marinos y su subsuelo no estardn sujetos a
apropiacidn nor nedio alguno por parte de Estadoso de personas naturales

. rd »
o juridicas.

% Véase la nota introductoria.. .



A/AC138/50.1/L.15/44d. 3
Anexo T
pégina 9

b

UTILIZACICH DE LA ZOWA POR TODOS 1L0OS ESTADOS SIN
DISCRIMINACION (CC, Sec.H)* 1/

No discrimina-

La Zona estard asblerta a ls utilizacidn exclusivamente para
. . - - -
cibn (D.5)

fines pacificos por todes los Estados, ya se tratc de palses riberefios

o sin litoral, sin discriminacién /, conforme a lo dispuesto en los
presentes articulosg{é/

*  Véase la nota introductoria.

1/ Una delsgacidn sugirid que se combinasen 5 y X. La veviante propuesta figura
en X1 A.

2/ Una delegacidn expresd la opinida de que el texto deberia terminar después de
iE:) paiabra "diseriminacidn®, quedando suprimido el resto. Otra delegacidn sugirid que se
agregase el final del texto existente la sigulente frase: "Todes los Tgtados, sin
litoral o riberefios, tendrén scceso a la Zona de conformidad econ lo dispuestc en los
presentes articulos®.
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Actuacidn
general de

(D.6)

J—

Bl

APLICABILIDAD DE LOS PRINCIPIOS ¥ HORMAS DIL DERECHD
' INTEIMACIONAL (€C, Sec.7)* 1/ L

/B0 relacidn con la Zona/s las actividades de los dstados en la

- fTonal [T respectods elial se Bjustard n a [Ls utl 1za010n de la ‘Zona
los Estados = - g - / "_”ﬂ,;f.- / - g
‘8¢ reégird de acuerdo g/ lo disnuesto en los areseﬂLes artlculos, los

mrincipios v normas adlicables del déx echo 1nterauc1onal _ineluids

/inclvidos los enunciados en/ la Cartz de las Neciones Unidas, [y tenieado

en cuents/ fen/ /ia Deciavacidn sobre log principios de devegho interng—

cional referentes a las relaclones de amisbad v a la cooperacidn entre log

Estados de conformidad con la Carta de las Haciones Unidas, aprobada wor

la Asamblea General el 24 de occitubre de 197097 AE en general! todag las

declaraciones aplicables de las WHaclones Unidas/ [y fen// [la Declaracidn
gobre la concesidn de la independencia a los paises ¥ pueblos coloniales,
aprobada por la Asambles Geperal el 14 de diciembre de 1960/, en interés

del mantenimlento de la paz ¥ la seguridad internacionales /[y ea interés

4.
"
de la coexistencia pacifice de los Letados con sistemas soclales

diferentes/ v el fomento ds la coodoerscidn ¥y la comprensidn mubtua entre

las naciones.

*  Véase la nota introductoria.

1/ EL Grupo de Trabajo empezd la segunda lectura de este texte, perc no la termind.



Obietivo general:
beneficio de tode
le huvmanidad

(D.7)

Grupos con inte-
reses especiales

Interpretacidn de
la expresidn
"paises de plata-
forma encerrada™
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X

BENEFICIO DE TCDA Li HUMANIDAD (CC, Sec.)#

/La investigacidn cientifica y/ La exploracidn [industrial/

de la  Zone vy la oxnlotacion de sus recursos se realizaran cn

beneficio de teda la humanidad, independientemente de la ubicacidn

geoprifica de los Estados, va ss trabe de palses riberefics o sin

litoral, ¥ prestando consideracidn esoeclal o los intereses v

necesidades de los paises ea desarrollc.

/L los efectos del presente articuioc, por "exploracida
industrial? se entenderd.../

/8e prestard la debida atencidn a la necesidad de proteger
los intereses de iios Egstados ribereﬁcsi7 los paises sin litoral
v los pafses de plataforma encevvada 1§aises con un litoral de
menos de ... miilas, ¥ paises cuya plataforma continental a uns
profundidad de 200 metros o menocs es inferior & ..., millas cuadrada§7
en el aprovechamiento de los recursos de los fondos marinos;7

/A los efectos del prescnte articulo, por *pafs de plataforma

encerrada" se entenderé.../

¥ Véase la unota introducitoria.
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Fines pacificos

(D.8)

3*

i1

RESERVA DE LA ZONA EXCLUSIVAMENTE PARA FINES PACTFICOS (CC, Sec.9)#

La Zona se reservard exclusivamente pesrg fines pacificos

/v se hard todo lo posible now excluirla de la carvera de armamentos/

/¥ queda prohibida su uitilizacidn con Tines militaces/.

_ Liaé Pextes Contratantes se comprometen a concertar lo entes
posible ulteriorss acuerdos internacionales con miras a la splice-
cibn efectiva del presenie ariticulo,/

/Queda prohibido el emplazamiento de armas nucleares y de ctras
armas de destruccidn masive en la Zona;? ‘

/Muedan prohibidas las explosiones de ensayo de armas nucleares
¥ termonmucleares en la Zona#?

Texto propuesto pars sustituir a los pérvafos tercero y cuarto.

Z@uedarén prehibidas flas actividades de todos los submarinos
nucleares =n la Zona ¥ en ~a zoné‘de los fondos marincs de obros
Estados. Quedard proiibido el emplazamiento éé armas nucleares ¥
de todo obre tizo de avmas en ia Zona ¥y en la zmena de log fondos

marinos de otros Estados./

Véage la note introducioria.



A/AC.138/50.1/L.18/84d.3
Anewo I
pagina 13
XT A
COMBINACION DE IOS TEXTOS 5_Y X PROPUESTA

= 4 . P . .
/Ia Zona estars abierta s la utilizacidn exclusivamente para

. € ome ' . . s . .
fines pacificos por todos log Egtados sin disceriminacion. La inves-

s e (AR P « . o '
tigacion cientifica, la exploracion y la explotacion de sus recursos

T s . . .
se realizaran en beneficio de toda 1z humanidad, independientements

S S Jus ¢ .
de la ub;cac1on geogralica de los Estados, va se tirate de paises ri-

berefios o sin litoral, v vrestando consideracidn especial & los in-

tereses v nscesidades de Jos naises en desarrollo.’
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ENTIDADES QUE PUEDEN EXPLOTAR LOS FOVDOS MARINGS
(véase CC, Sec.11)* =~
- /Todas las actividades de exploracién y'explotaéién de la Zona serdn
realizadas por una Parte Contratante o un grupo de Partes Contratantes /o por
~.personas natursles o jurfidicas éutorizadaS'o patrocinadas por ells o por ellqg?
Ly con'arreglo a la reglamentacién establecida por el Organismo y conforme
~a‘las normas sobre la exploracibn y la explotaCLOn estaole01das en los pre-~
sentes artlculos7 7 . '
/Todas las actividades de exploracién y explotacidn de los recursos de
la Zona y demds actividades conexas serén realizadas iﬁor el Organismo o
en su nombre,/ / o/ /por una Parte Contratante o un grupo de Partes Contrantes,
/o por personas naturales o juridicas patrocinadas por ella o por ellasa7 todo
ello bajo la supervisién y control generales del Organismo/ ./ /¥ conforme
a las normas sobre la exploracién ¥ la explotacién establecidas en los pre-

[4
sentes articulos,/

0 4)

/Bin perjuicio de las facultades del Organimo expuestas en el pérrafo
signiente, todas las actividades de exploracidn y explotacidn de los recursos
de la Zona serdn realizadas en virtud de una licencia expedida por el Organismo
g una Parte Contratante ¢ a un grupo de Partes Contratantes. La Parte Contra-
tante o los grupos de Partes Contratantes a los que se haya expedido una 1ie
cencia podrén autorizar a una o varias personas naturales o juridicas para’
gue realicen las actividades comprendidas en la licencia. No obstante, la
Parte Contratanlte ¢ las Partes Contratantes.seguirén teniendo la vesponsabilidad,
ante el Organismo y las demds Partes Contratanteé, de hacer que las activida-
des asi autorizadas se realicen conforme a lo dispussto en los presentes

[
articulos,

Vi - .
¥ Vease la nota introductoria.
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Ademds de expedir licencias para las actividades de las Partes Contra-
tantes, el Orgénismo podrd realizgr actividades de exploracidn vy explotacidn

r s . .
de los recursos de la Zona cuando esté en condiciones de financiarlas,/

NOTA: Bl Grupo tendra que estudlar si, como se hace en algunas propuestas,
procede incluir aqu{ las normas generales relativas a la explotacidn
de los fondos marinos. Eanire elias podrlan figurar normas sobre la
© concesidn de llcenc1as, los derechos gue habr{an de pagarse, las zonas
que se. aslgnarlan, los requlsltos de trabajo, los planes de trabajo, la
1nspecclon, ia revoca01on de las llcenclas, la iategridad de las inverw
siones 'y los avisos a los navegantes y demds procedimientos de seguri-
dad. EL Grupo.podria, por el contrario, omitir estas normas de la
parte I de 1os presentes artlculos.
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Como metas o di-
recty 1ces de la
@esblon

(D,

XIIT
NORNAQ GENERALES RELATIVAS A LA ﬂKPlOTACIum
‘ ) (CC, QSOS-J.Z y 13)
/E7 Uvganlsmo ootabWeCJdo en Vl‘*ud del articilo ...7
fTendrd jurisdiceidn exclusiva /Para adninistrar/ /Sobre/
la Zona y sus vecursos en beneficic de toda la humanidad y/ /Tomard

<f

las medldas necesarias oara7 /s entre otras cosas./ el aprovecha-—

mlento ordenado v gin. rlesgos v la admlnlstra01on racicnal de la

Zona ¥ de Sus recursogi,a31 oMo 1a ampllac1on de las oportunidades

de uﬁm_llzarlcasJ.L v debers:- garantlzar 1a partmc;paclon eguitativa de

los Estados /las Partes Contratante&/ en los beneficios gue de

ello ge deriven, prestando especial atenc1on a los intereses v nece-

- - . ( ) . . s P R -
sidadas ds Jos paises en desarrnllo, va se trate de palses riberefios

o_sin litoral./

/En el ejercicic de sus facultades, el Organismo tendri en
todo momento debidamente en cuenta la finalidad primerdial de fomen—
tar el desarrollo de los paises en desarrollo, entrs otras cosas
a) evitando o compensando, cuando sea necegario, los efectos perju-
‘diciales que la explotacidn de cualquier parte de la Zona pueda
tener sobre tal desarrollo, b) contribuyendo con una parte apropia-
da de sus ingresos a tal desarrollo, ¥y g) fomentando la pérticipacién
de loz pafses en desarrcllo en las actividades emprendidas por el
Organismo ¢ en su nombre. la distribucidn de los beneficios sera
equitativa y se hara, en principic, en funcidn de las necesidades,
teniendo en cuenta /Ja fase de desarrollo econdmice de cada Estado
miembro/ /Ios niveles existentes ¥ el potencial de desarrollo de
los pafses en desarrollo/.7

/Bl Orgenismo y las Partes Contratantes tendrdn debidamente en
cuenta la necesidad de reducir ai minimo los efectos perjudiciales
que el aprovechamiento de los recurscs de los fondos marinos pueda

; : . 1
tener sobre los precilos de los minerales terrestreq;7—/

rd . »
¥ Vease la nota introductoria.

1/ En relacién con los tres parrafos precedeﬂtes, el representante de la URSS ge
remitid a la nota explicativa referente al articulo 9 del proygeto de articulos provisio-
nal presentado por su delegaclon, nota renproducida en la seccidn 11 del cuadro compara-

tive (pdg. 34).
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/Ta exploracidn de la Zoma/ y /el aprovechamiento y/ la explota-
« .
cidn de sus recursos se realizarén de manera ordenada, segura y ra-

cional, a fin de lograr la ampliacidn de las oportunidades de uti-

1izarlos y garantizar la particiggcién equitativa de lOS'Estados

/las Partes7 en log beneficics que de elio se deriven, prestando es-

pecial atencidn a los intereses ¥y neceqldades de_ los Qalses en des-

arrollc, va se trate de palses riberefios o sin lltoral 7

/Ta explotacién de los recursos de la Zona se real lizard de
manera racional, para asegurar su conserva01on y reducir al minlmo
cualquler fluctuacidn de los precios de los mlnerales ¥ las materlaslf
primas de procedenc1a terrestre que pueda resultar de tal explota- Lo
cidn y que pueda pergudlcar & 1as exportac1ones de los palses en
desarrollo.7

. /Los beneficios obtenldos de 1a exvlotac1on de 1os recursos de.
la Zona seran dlstrlbuldos equltatlvamente antre todos los Estados
/Todas las Partes? 1ndependlenuemente de s 31ﬁuaclon geograflca,
tenlendo en cuenta especlalmente los ifteresss y necesidades. de los--
paises en desarrollo, sean riberefios o sin 11toralé7

NOTA- Bl Grupo podris estudiar si orocede exponer aqui los princi-
o - pios basicos de la dlstrlbu01on de peneflclos, eomo se hace,
por ejemplo, en el parrafo 1 del_artlculo 5 del proyecto de

“los Estados Unidos, o si conviene tratar’ esta cuestidn en
otro capitulo de los artlculos.- S e

JE1 producto de ﬁ&dé'gfé%amenAfiédal recaudado por un Estado con
motivo de activi&aaes'feiéﬁi%aé a la explotacidn de la Zona, ya por

concepto de beneflclos reallzados, de servmcmos prestado o.de sumi-

nistros de equipo y de matezr:n.a"’e.;,9 'ya por concepto de galarios cobra-

dos o de intereses percibidos por personas_flslcas o morales somebi-
das a.su jurisdiccidn, serad entregado por ese Estado al Organismo

. T, . .
para su distribucidn entre los paises en desarrollo,/
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Derecho a empren~
der 1nvest1gaclom
nes c1ent1f1cas

No entorpecimien-
to de las inves-
tlga01ones cien=-
tificas

Fomento de la in-
ve3u1gaclon clen-~
tifica; difusidn
de los regsulta-
dos; capacitacién
(D.10)

Las 1nvest1ga01o—
nes no. servirén
de fundamento a
ningina
reclamacion

o
£

ATV

TNVESTTGACTON CIENTIFZICA
(CC, Sec.l4)®

- L E). ORI : ,- 3
/1, Todo Estado, sea o no riberefis, tendra derecho a empren-

2 . . . e - TP
- der-investigaciones cientificas en /el espacic ocednico/ /la Zona./

Tete derecho estard sujeto a la reglamentacién, dé cardcter gensral
y no discriminatoric, cue establezce /Ta autoridad competente?
/el Grganismo/.

/I. Tods Parte Contratante conviene en fomentar e impedir que
ge entorpezcan lizg investligacliones cientificas;7

/1. Ni log presentes articulos ni ningﬁn derecho concedido en
virtud de ellos afectardn a la libertad de investigacidn en los

fondos marinos y su subsuelo,/

!

/Tas Partes Contratantes/ /Tos Estados/ fomentardn la coopera-

a . . - . . .« 7 . £ ax - -
clon internacional en la dnvestligacion cientifica frelativa a la

. - . . s
Zona/ /con fines exclusivamente pacliiicog7:

9 )
§) Particivando en programas internacicnales v fomentando la

i e . L . - - . L oma a -
colaboracion en Investigaciones clentificas de nersonas de distin-

108 gaises;
b) Dando publlcldad de nanera eficaz a los programas de inveg-

tigacidn v difundiendo los resultados de la investisacidn por con-

ductos internacionsles;

c)  Colsborande en medidas encaminsdas a reforzar la capaci-

. ' ' [4 - . .
dad de invegtigecion de los palses en desarrollos incluida la narti-

. .
cipaclon de sus naclonales en nyogy camas de 1nvest¢gaclon.

Uinguna de estas acL1v1da5gu /1nvest¢ﬂacmones7 constltulra el

fundamento juridico de reclamaciones respecto de ninguna parte de

la Zona 0 sUs TecuTrsScS.

- £ e . Lo .7
/E los efectos del prasente articulo, por "investigacidn

- £ oax Id
cientifica' se entendera,../

» - Y
Vease la nota introductoria.
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X
TRAHSMISICH DE CONOCTMIENTOS TECNOLOGICOS*

/Las Partes Contratantes se comprometen a esteblecer lo antes
posible, en consulta con el Organlsmo, programas para f30111tar 1a.
transmisidn de COnoclmlentos tecnoTOglcos relativos a la exploraclon
de la Zona ¥y a la exalotacloﬂ de sus recursos, 1ncluso, 81empre “gire-
sea factlble, e conocinientos tecnOioglcos que estén Drotegldos pow
patentes, ¥ a cooperar en bales programas. .EL Organismo podra servir
de intermediario para facilitar esa tx ~ansmisidn con el cardcber mds
amplio posible. y ayudara“anlas.PartesmContratanﬁes a preparar
programas para. tal f£in,/- :
- /Tos ingresos obitenidos.de la exploracidn y explotacidn de los
' .fondes marinos se utilizardn, por conducto.de otras organizaciones
internacionales-o reglonales o en cooperacidn.con ellas, para fomen-
~tar la.explotacidn eficiente, seguva.y econdmica de los recursos mi-
'inerales dé los .fondos marinds, para. promover Jas. investigaciones sobre
las formas de proteger el medio marino, Oara estimular otres trabajos
internacionales encauinados a promover la utilizacidn segura y efi-
ciente del medio marinc, para profunciizar los conocimientos sobre la
'Zoné §>para-pres£ar asistencia téenica & las Partes Contratantes o a
sus nacionales para tales fines, sin discriminaci5n47;
/E1 Organismo establecerd servicios permanentes para la transmi-
sién de la tecnologia y los conocimientos de las ciencias marinas a
los pafses en desarrolls y brindard oportunidades a personal de esos
paises para participar en todo lo posible en empresas acomebidas por

el Crganismo o por entidades que sctien bajo su Supervisioql7

*® Vease 1la noba 1ntroducto;1a.

-1/ En relaczon con edte oarwafo, el representante de la URSS se remitid a la nota
eybllcatlva Jjyeferente al actfculeo 9 del proyecto de articulos provisional presentado por
su delegacidn, nota reproducida en la seccidn 11 del cuadro comparativo (pa*. 34).



A/AC.138/SC.T/L.18/464.3

Anexo 1
pégina 20
VT
' PROTECCION DEL MEDIO MARTINOQ, ETC.
(CC, Sec.l15)*
Proteceién del Con _respecto a /Todag/ las actividades /de exploracidn y explo-

nedic marine:
seguridad de la p
vida humana actuando de conformidad con /1o dispuesto en los presentes articulos/ /.

(D.11)

tacidn industrialesy /que realicen los Estados/ Jen la Zona7, /3

/Ios Estados? /81 Organisno/ /Tomardn /Tomara/ las medidas apropia—

. 7 — .7 .
dag para la adop01oq N aaulca01on de /cumo 1rag7 Lcumpllrg7 lo dig-

puesto en los presentes articulos con respecto 27 pormas, reglas y

1] a L] e =% ’ -
procedimientos internacionales/ v colaboraran al efecto ientre si

¥ con el Organismo/, & fin de procurar, entre ourag cosss:

g) Tmpedir Ja comtaminacidn, 1mpurlilcac1on v _otros peligros

para el medio marinc, inecluidas lag costas, v la nerturbacién del

equilibrio ecoldgico del medio marino;

b)  Proteger v conservar los recurscs naturales de le Zona v

prevenir defios a la flora y fauma del medio marinos

/2) Proteger la wvida humana en el mar,7

/Todau las actividades que se realicen en la Zona se efectuarén
con precauciones estrictas y adecuadas para la proteccidn de la vida
humena y /Ta seguridad/ /¥ la7 /Preservacidny del medio marino./

/[Todas las cperaciones gue se realicen en la Zona se efectuarén
de manera tal gue se profejan ¥y conserven los recursos naturales de
la Zona y se impidan dafios a la flora ¥y la fauna del medio marinc,/

/los Estados? /Bl Organismo/ establecerdn /establecerd/ normas
para la seguridad operacional de las insbtalaciones de exploracidn

N2 ex07otaclon de la Zona y ¢ ve;afaw entre si al TGSQBChOL7

NOTA:  BL Grupo quizds conszidere oerblneate cstudiar i vrocede re-
ulisgy mds en detalle la contawinacidn marina en la Darte I de
08 TthEJOS, cOmO 8¢ Nace, pOT Pgemnlo, en los ,rtlcu og &0
83 del provecto de lialta fve¢se también el articulo 23 del
proyecto de log [Istados UﬂldOS).

< . ' - :
# Veass la nota introductoria,



Derechos de
los Estados
riberefios
(D.12)

Hledidasg de
emergencia
(D.13 b))

Anexo I

A/AG.138/8C.1/1.18/4d4d.3
pdgina 21

XVIT

DEBIDO RESPEIC DE IOS DERECHOS, ETC., DE LOS ESTADOS RIBERENOS

(CC, Sec.l16)*

/1. Bn sus actividades en la Zona, incluidas las relacicnadas

. — - . s ”, .
con_sus recursos, los Estados /¥ et Organismo/ respetaran debidamente

. L -
- los derechos e intereses lepitimos /con arreglo a los presentes

4 B 1 4 - P
articulos y al derecho dnternacional/ de los Estados riberefios en

1a regi5n de dichas actividades, al igual gue los de todos log demds

Estados, due nuedan verse afectades por esas acbividades. Se cele-

L4 e et s - -
braran consultas fcuando procedg/ /, que comprenderan un sistema de

notificacidn previa,/ /Por conducto del Urganismo/ con los Estados

/riberefiog] interesados respecto a [Todas esag/ /las/ agtividades

— . e e .
/relacionadas con la exploracion de la Zona v la explotacion de sus

= = n -4
reclrses/ con miras a evitar la vulneracion de tales derechos e

intereses./

g 2)

Redactese la primera Frase del parrafo prrecedente como sigue:

/Todas las actividades en la Zona, incluidas las relacionadas
con sus recursos, se reclizmaran respetandc debidamente los derechos
e intereses legitimos de los Estados riberefics en la regidn de tales
actividades,/ ‘

i?. Los Estados viberefios tendrdn i: gin perjuicio de lo dig-
puesto en los presentes art{cu10547 derecho a adoptar las medidag ne—

cesarias a {in de prevenir, nitisar o eliminar un vweligro grave e

imninente para gsus costas o intereses conexos derivado de la conta-

- - . .’ ‘= .
minacion, la amenaza de contaminacion u otras contigenclag agarogas

resulbantes de cualescuiera /de tales/ actividades /en la Zona/

o_causadas por lbales actividades./

Fd . . )
¥ Vease la nota introductoria.
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Recursos situados l?. Los recursos de la Zona ¢ue se engueltren a ambos lados
cerca de los 1i-
nites de la ju~
risdiceion dos ni explotades salvo de acuerdo con el Bstado o los Estados
hacional

£+ . . + . 7 s 4
de log limites de la jurisdiccion nacional no podran ser explora-

riberefios interesados. Cuando tales recursos estén situasdos cerca
de los limiféé de‘1a jurisdidéisﬁ.nacional, su explotacidn y explo-
tacidn se rea%izarén en conéuiﬁa con el Astado o los Bstados ribe-
reflos interesados, y siempre que sea posiblé por conducto de tal
Estado o Fstados,/
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LVILZ

ESTATUTO JURIDICO DE LAS AGUAS SUPRAYACENTES DE IA ZONA, ®IC,

Bstatuto de la
columna de agua
y’del espacioc
aéreo {D.13 a))
Derechos recono—
cldos por el de-
vecho interna-
clonal vigente

(CC, Sec.17)*

/Balvo lo estipulado en los presentes articulos, ninguna de
sus disposicioneg/ /Ninguna de las digposiciones de los presentes
articulo§7 lﬁi los presentes articulos ni ﬁingﬁn derecino concedido
o ejercido en virtud de ellog/ afectaran:

a) al estatuto jurfdico de las agvas suprayacentes de la /Zona/
[como alta mar7 ni al del espacio aéreo situado sobre esas aguas;

Q) a los derechos del Estade riberefio con respecto a medidas
laue, adoptadas de conformidad con convenciones internacionales,
estén/ encaminadas a prevenir, mitigar o eliminar un peligro grave e
inminente para sus costas o intereses conexos derivadoe de la conta-
minacién, la amenaza de contaminacidn u otras contingencias azavosas
gue resuliten de cualesquisera actividades /en la Zona/ o sean causadss
por ellasi7

¢) a los derechos que estén claramente reconocidos por el
derecho internacional vigente, enire otros el devecho a tender y
nantener cables v tuberias submarinas;7

/Balve lo estipulado en los'presentes articulog? [T wtilizacidn
de los {fondos marinos ¥ de su subsuelo con {ines de exploracién ¥
explotacidn de sus recursos no podrd hacerse en menoscabo de los
principlos de la libertad de navegacién, pesca, investigacién ¥
otras actividades en alta mar./

/Salvo 1o estipulado en los presentes articulos, ninguna de sus
disposicioneg/ /Ninguna de las disposiciones ecnunciadas en los pre-
sentes artviculos afectard a la libertad de tender y mantener cables
yimhmﬁssﬁmﬂﬁmsniaiasd%ﬁslﬂﬁﬁmhsdelaaﬁmrmrram—

nocidas por log principios generales del derecho internacional_._? s

s /’ N "
* Vease la nota introductoria.
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ALK

MO ENTORPECIMIENTO DE OTRAS ACTIVIDADES ¥ PROTECCICH DFE LAS

No entcrnecinien—
to de lLas activi~
dades en los fon-
dos marincs

No entorpecimien-
to de otras acti~
vidades marinas
por las activids-
des en los fondos
marinos

No entorpecimien—
to de la nave-
gacion

ACTIVIDADES ®¥ L4 ZONA (CC, Sec,if)#
/1.

se efectuaran con drecauciones razonables nara la explovacidn y

Todas las actividades gue so realiceir ea el medio marino

explotacidn de los recursos naburales de la Zona./
/2. La exploracidén y explotacidn ds los recursos naturales

de la Zona no deberdn entorvpecer injustificadsmente en modo alguno

le realizacidn de otras actividades en el medlo marinc,/

/3. No se permitird la exploracidn y explobacidn de log we-

ecursos naturales en zonas donde puedan entorpecer la utilizacidn

de wutas meritimss ordinariss gue seain indispensables para la

navegacion internacional ni cuando los estudios cientificos iadi-

guen que es probable que Ja explotacién cause una extensa contami-

nacién del medic marinc./

kS
NOTA: Il Grupo quizds estime oportunc estudiar si procede o no
ineluir aqul disposicicnes mde detalladas acerca de las
normes sobre he entorpecimiento, como las que figuran

en log avticulos 4, 10 ¥y 12 del proyecto do la URSS, el
articulo 21 del aroyecto de los Fstados Unidos y olwos
textos perilnentes. ‘ ’

# “Vgase la note lntroductoria,
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P

RESPONSABILIDAD DE GARANTIZAR LA CBSERVANCIA DEL REGIMER INTERNACTONAL

Responsabilidad
internscional

(D.14)

Y RESPCNSABILIDAD POR DAROS (CC, Sec.19)#

Tedo Bstade serd responsable de garantizar que las actividades

en la /%ona/, incluldas las velacionadas con /la exploracidn y explota-

. N s .y r
cion industiriales dg/ 8us recursos, va sean llevadas a cabo Por orga-

nismogs gubernamentales o vor entidades no gubernamentales o personasg

que actlen bajo su jurisdiceidn o en su nombre, se desarvollen de

conformidad con /lo dispuesto en los presentes articulos/. La misma

responsabilidad incumbe a las orgahizaciones ianternacicnales v & sus

nmiembros con respecto a las actividades realizadas por dichas orpani.

zaciones ¢ en su nombre. Losg dafios causados por esas actividades

N A 1/ = - : \ .
entrafiaran resaonsabllldad"/ [por parte del Estado o la organizacidn

internacional de que se trate respecto de las actividades que autorice
o realice por su cuenta./ /Todo Fstado parte en los presentes articulos
serd responsable de cualquier dafic causado a otro Bstado parte en ellos
por las actividades gue realice en los fondos marinos;7
15. Los Estados que actien conjuntamente serdn solidariamente
responsables en virtud de los presentes articulosA7
/3. Cada Parte Con.ratanie:
i) Tomard las medidas pertinentes para cue las actividades
realizadas con su autorizacidn o patrocinic s2 ajusten a
los presentes articulos.
i1} Definird comc infraccidn la violacidn de Lo dispuesto en
los presentes aviticuios por gquienes realicen actividades
con su autorizacién o patrocinio en la Zona. Tales infrac-
clones serén punibles conforme a los nrocedimientos adminis-
trativos o judicliales establecidos por la Pavte autorizante

o patrocinadora,

* Véase la nota introductoris.

1/ FEl Grupo de Trabajo acaso estime oportuno estudiar si procede o no incluir agqud
una referencia a los Limites de la responeabiliuad y a otras cuestiones relacionadas

con ésta.
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iiil) Sevd responsable del manteaimiento del orden publico en las
Jdngtalaciones y el equipo a cargo de personas autorizadas o
Datrocinadas nor eila.

iv) Serd responsable de los dafics causados a cualquier otra Parte
Contratante o a sus nacionales por las asctividades que autorice
‘ o patrocine.
_v)__Seré responsable de ejecutar todas las medidas necesarias
pare restaurar cualesquiers bienes o zona dafiados en el
estade en que se cncontraban inmediatamente antes de
.tales‘daﬁQ§L7 _

/4. [Toda Parte Contratanse/ [Todo Estade/ tomard las medidas verti-

nentes para gue la responsabilidad establecida en el pérrafo 1 del pre-

sente articulo se avlique mutatis mutandis a las orpganizaciones interna-

clionales de que se¢a miembro 7
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XXT

ARREGLO DE CONTROVERSIAS (CC, Sec.r20)*

/Todas las controversias que susciten la interpretacidn o la aplica-
cidn de los presentes articulos serdn resuelias conforme a lo dispuesto

en el articulo .../

NOTA: @n la parte I de estos articulos quizéds baste con incluir un articulo
de este tipo, que no hace mds que remitir = disposiciones més deta-
lladas para e arreglo de _as controversias. Para tode nuevo examen
devallado que el Grupo desee hacer de esla cuestidn se puede tomar
como punto de partida el parrafo 15 de la Deciaracidn de Principios 1/.

¥ Véase la nota introductoria.

1/ Se ha manifestado la opinidn de que el ftexto XXI es aceptable sdlo si se le
afiaden ulteriormente procedimientos para el arreglo obligatorio de controversias.
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